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THE SIXTH SESSION OF SOUTHEASTERN EUROPE CLIMATE OUTLOOK FORUM (SEECOF-6)
Belgrade, Serbia, November 28-30, 2011
INFORMATION NOTE FOR THE PARTICIPANTS

VENUE: 
The Forum will be held at the premises of the Balkan Hotel, Prizrenska 2, Belgrade.
ACCOMMODATION: 
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Block reservations have been made at the Balkan Hotel with the special rate for single room of 83 € (full board).  The Balkan Hotel is a four star hotel located in the very heart of Belgrade. The hotel was designed by a famous Belgrade architect, engineer Andrija Vukovic, and built around 1860. In the hotel’s vicinity, there are pedestrian zone of Knez Milailova Street, historical, cultural and government institutions, as well as most of the relevant business companies. 
Location
The Balkan Hotel is located in the very heart of the Belgrade downtown.
Many of the local bus stations are in the vicinity of the Hotel. 

Distance from the Nikola Tesla Airport is about 20 km; taxi drive from the airport is about 30 min. Distance from Railway and Bus station is about 2 km. 

Some 200 m away from the hotel are the main shopping street Knez Mihailova, Kalemegdan - the Belgrade medieval fortress, and old bohemian part of Belgrade - Skadarlija.

Please find enclosed the hotel registration form and the map of hotel location in Belgrade.

BALKAN Hotel 
Prizrenska 2
Phone: +381 11 36 36 000
Fax: +381 11 26 87 581
www.balkanhotel.net
In case you wish to stay in another hotel, here are links to webpages of the hotels located within a 200-meter radius around the Balkan Hotel:
www.majestic.rs
www.lifedesignhotel.rs
www.hotelmoskva.rs
www.belgradearthotel.com
TRANSPORTATION:

FROM THE AIRPORT TO THE HOTEL
Transportation from the airport to the hotel will be organised by the Republic Hydrometeorological Service of Serbia. Please make sure to fill in your flight number and the time of your arrival in the hotel registration, so that you could be met at the airport.

FROM THE RAILWAY STATION:
Transportation from the railway station to the hotel will also be organised by the Republic Hydrometeorological Service of Serbia. Please make sure to fill in your train number and the time of your arrival in the hotel registration, so that you could be met at the station.
PARKING
In front of the entrance to the hotel, there is a private parking lot with seven parking spaces, which cannot be reserved. In case all of those parking spaces are occupied, you can park your vehicle in the public parking garage, located in the Narodnog Fronta Street, nearby the hotel. Parking is also available in front of the Climate Change Centre situated in the Karadjordjev Park, from where transport to the meeting venue will be organised by the RHMSS. Parking in the garage is charged RSD 90 per hour or RSD 1400 for a whole day, whereas parking in front of the hotel and the Climate Change Centre is free of charge. 
VISA REQUIREMENTS 
For the participants requiring visa for Serbia, upon participant’s request, the Republic Hydrometeorological Service of Serbia will provide an official invitation letter to the participant for the visa application. Invitation letters for processing of your visa will be issued upon receipt of your nomination for participation in the Training Workshop. 

You can find all information needed for Serbian visa, as well as the application form, on the following website: www.mfa.rs.

LANGUAGE 
The meeting will be held in English.  
CURRENCY AND BANKS 
The currency in Serbia is Dinar - RSD. All major currencies may be exchanged for the local currency at local banks. Please find the latest exchange rates at:

http://www.nbs.rs/internet/english/scripts/ondate.html 

WEATHER IN BELGRADE IN NOVEMBER:
Daily mean temperatures: 6.80C
Mean max temperature: 6-100C
Mean min. temperature: 0-30C
Average precipitation amount: 56.4mm
Belgrade is in the Central European Time (CET) zone (GMT+1 hour). Summer time (GMT+2 hours) lasts from the end of March until the end of October.

The Belgrade area code for domestic calls is 011 and for international calls +381 11.
Any additional information or document regarding the Forum may be found on the following website: www.seevccc.rs
NOTE: We would kindly ask you if it is in anyway possible to bring you own laptops. If it is not possible please indicate so in the “Hotel Reservation form”.
Contact and local information:
Ms. Diana Mijuskovic

Head of International Relations

Tel +381 11 30 50 864

Fax +381 11 30 50 847

e-mail: rhms.intdep@hidmet.gov.rs 
SEECOF 6

Belgrade, Serbia, 28-30 November 2011

HOTEL RESERVATION FORM

Hotel Balkan

Prizrenska 2, Belgrade, Serbia
PLEASE COMPLETE AND RETURN THIS FORM BEFORE 15th  NOVEMBER 2011 TO:

Miross travel Agency

and cc to
Republic Hydrometeorological Service of Serbia

Milos Dimitrijevic




Diana Mijuskovic

Tel/Fax: +381 11 30 33 225



Tel: +381 11 30 50 864

+381 11 30 33 226




Mob: +381 11 83 85 182








Fax: +381 11 30 50 847

 milos@miross.rs 




rhms.intdep@hidmet.gov.rs  

1. Guest Information

	Family name
	

	First name
	

	Position
	

	Organisation
	

	Country
	

	Tel
	

	Fax
	

	E-mail
	


2. Room Choice

	
	Single Room (full board)– 83€ per room

	
	Double Room (full board) – 138€ per room


· Rates are including Full Board service.

· Resident tax is not included in the price and will be charged seperately (1,5€) 
· The payment will be made through Miross travel agency. Please advice your credit card details.
3. Credit Card Details

	Cardholder’s Name:
	

	Type of Card:
	VISA
	MASTERCARD
	Other...

	Card Number:
	
	Expiry Date (mm/yy):
	

	Signature:
	
	Date:
	


4. Travel Details

	Arrival Date and Time
	

	Arrival Airport and Flight Number
	

	Departure Date and Time
	

	Departure Airport and Flight Number
	


5. Hotel Reservations
Please make your Hotel Reservation trough the contact point by using the enclosed Hotel Reservation Form.
Reservations Dead-Line including the above special prices is 15th November.

Cancelation period is one week before arrival.

6. Other

	Do you have any special dietary requirements
	Yes
	No

	(If yes, please specify) ..................................................

	Woud you bring your laptop
	Yes
	No
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Hotel BALKAN

Prizrenska 2

11000 Belgrade

Tel: +381 11 36 36 000

Fax: + 381 11 26 87 581

-mail: recepcija@balkanhote.net 

rezervacije@balkanhotel.net
www.balkanhotel.net 
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Make a Reservation:

Check Availability
Chacini 12 0ciover 2011 =]

Nights:[ 1 V]chack-out 12 Octoner 2011

Chack Availzbility

Click hers to revisw vour booking

HOTEL BALKAN - AKTUELNOSTI

Ihis Eelgrade hotelis ideal for city breaks,
considering it superb center location t.

Looking for hotel in Belgrade.
This Belgrade hotel is ideal for city breaks,
considering its superb center location... Crmies: e

5 & @ et G- o -

Dane.




[image: image9.jpg]



Fotografija / Photo (3.5 cm x 4.5 cm)
obrazac br. 1

Zahtev za izdavanje vize*

Visa Application*

Diplomatsko-konzularno


predstavništvo Republike Srbije


u _     _


Diplomatic-Consular Mission


of the Republic of Serbia


in _     _
	1. Prezime 

1. Surname (s) (family names(s))
	     

 FORMTEXT 

	Ispunjava ambasada odnosno konzulat

For embassy/ consulate use only

Datum prijave:

Odgovorno lice:

Dodatna dokumenta

 FORMCHECKBOX 
 Validna PI

 FORMCHECKBOX 
 Finansijska sredstva

 FORMCHECKBOX 
 Poziv

 FORMCHECKBOX 
 Način putovanja

 FORMCHECKBOX 
 Putno osiguranje

 FORMCHECKBOX 
 drugo:

Viza: 

 FORMCHECKBOX 
 Odbijena

 FORMCHECKBOX 
 Izdata

Vrsta vize:

 FORMCHECKBOX 
 VTL

 FORMCHECKBOX 
 A

 FORMCHECKBOX 
 B

 FORMCHECKBOX 
 C

 FORMCHECKBOX 
 D 

 FORMCHECKBOX 
 D + C

Broj ulazaka:

 FORMCHECKBOX 
 1    FORMCHECKBOX 
 2

 FORMCHECKBOX 
 višekratna

Važi od ______________

do __________________

	2. Prezime pri rođenju
2. Maiden name
	
	

	3. Ime
3. Forenames
	     
	

	4. Datum rođenja (godina-mesec-dan)
4. Date of birth (year-month-day)
	     
	5. ID-broj (podatak nije obavezan)
5. ID-number (optional)
	     
	

	6. Mesto i država rođenja
6. Place and country of birth
	     
	

	7. Državljanstvo
7. Current nationality/ies
	     
	8. Prvobitno državljanstvo (pri rođenju)
8. Original nationality (nationality at birth)
	
	

	9. Pol

9. Sex
	 FORMCHECKBOX 

	muški Male
	 FORMCHECKBOX 

	ženski

Female
	10. Status:

10. Marital status:
	 FORMCHECKBOX 

	neoženjen/neudata

Single
	 FORMCHECKBOX 

	oženjen/udata

Married
	 FORMCHECKBOX 

	razdvojen/a

Separated
	

	
	
	
	
	
	
	 FORMCHECKBOX 

	razveden/a

Divorced
	 FORMCHECKBOX 

	udovac/udovica

Widow(er)
	 FORMCHECKBOX 

	drugo

Other
	

	11. Ime oca
11. Father’s name
	     
	12. Ime majke
12. Mother’s name
	     
	

	
	

	13. Vrsta pasoša

13. Type of passport
	 FORMCHECKBOX 

	nacionalni pasoš

National passport
	 FORMCHECKBOX 

	diplomatski pasoš

Diplomatic passport
	 FORMCHECKBOX 

	službeni pasoš

Service passport
	 FORMCHECKBOX 

	pasoš za izbeglice ili apatride (konvencija iz 1951 i 1954)

Travel document (1951 and 1954 Convention)
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	pasoš za strance

Alien’s passport
	 FORMCHECKBOX 

	pomorska knjižica

Seamen’s document
	 FORMCHECKBOX 

	drugi putni dokument (opis):

Other travel document (please specify): _     _
	

	14. Broj pasoša

14. Number of passport
	     
	15. Organ koji ga je izdao

15. Issued by
	     
	

	16. Datum izdavanja

16. Date of issue
	     
	17. Važi do

17. Expiry date
	     
	

	18. Da li poseduje dozvolu za povratak u državu boravka – u slučaju da živite u državi koja nije vaša domovina?

18. If you reside in a country other than your country of origin, have you permission to return to that country?
	

	
	 FORMCHECKBOX 

	ne

No
	 FORMCHECKBOX 

	da

Yes
	Broj i rok važnosti

Number and validity __     ___
	

	*19. Trenutna profesija

*19. Current occupation
	     
	

	*20. Firma, adresa i telefonski broj poslodavca. Za studente naziv i zemlja obrazovne ustanove

*20. Employer and employer’s address and telephone number. For students, name and address of school
     

	

	
	

	21. Glavna zemlja posete

21. Main destination
     
	22. Vrsta vize:

22. Type of visa:
	 FORMCHECKBOX 

	aerodromska tranzitna

Airport transit /A/
	 FORMCHECKBOX 

	za kratkotrajni boravak

Short stay /C/
	23. Viza

23. Visa
	 FORMCHECKBOX 

	pojedinačna

Individual
	

	
	
	 FORMCHECKBOX 

	tranzitna

Transit /B/
	 FORMCHECKBOX 

	za duži boravak

Long stay /D/
	
	 FORMCHECKBOX 

	grupna

Collective
	

	24. Zamoljeni broj ulazaka:

24. Number of entries requested:
	25. Broj dana boravka

25. Length of visit
	

	 FORMCHECKBOX 

	jedan ulazak

Single entry
	 FORMCHECKBOX 

	dva ulaska

Two entries
	 FORMCHECKBOX 

	višekratni ulasci

Multiple entries
	
	Molim za vizu za

Visa is requested for _     _
	dana

days
	

	26. Druge vize: (koje su izdate u zadnje tri godine) i važnost tih viza

26. Other visas (issued during the past three years) and their period of validity
     
	

	27. U slučaju tranzita: Da li posedujete dozvolu za ulazak u narednu državu?

27. In case of transit, do you have an entry permit for the country of final destination?
	

	 FORMCHECKBOX 

	ne

No
	 FORMCHECKBOX 

	da, sa važnošću do:

Yes, valid until: ____     __
	Organ izdavanja:

Issuing authority:
	     
	

	*28. Prethodni boravci u Republici Srbiji:

*28. Previous visits to the Republic of Serbia:
     
     
	


* Obrazac je besplatan

* This application form is free
	29. Razlog putovanja

29. Purpose of travel
	Ispunjava ambasada odnosno konzulat

For embassy / 

consulate use only

	 FORMCHECKBOX 

	turizam

Tourism
	 FORMCHECKBOX 

	poslovna poseta

Business
	 FORMCHECKBOX 

	poseta rođaku ili poznaniku

Visit to family of friends
	 FORMCHECKBOX 

	kultura/sport

Cultural/Sports
	 FORMCHECKBOX 

	službena poseta

Official
	

	 FORMCHECKBOX 

	zdravstveni razlozi

Medical reasons
	 FORMCHECKBOX 

	drugi razlozi (molimo da ih navedete):

Other (please specify): ___     _
	

	*30. Datum dolaska u Republiku Srbiju

*30. Date of arrival in Republic of Serbia
	     
	*31. Datum odlaska iz Republike Srbije

*31. Date of departure form Republic of Serbia
	     
	

	*32. Granični prelaz pri ulasku u Republiku Srbiju

*32. Border post of first entry or transit route
	     
	*33. Prevozno sredstvo

*33. Means of transport
	     
	

	
	

	*34. Ime lica ili firme koja Vas poziva. U slučaju firme ime kontakt osobe. U slučaju turističke posete ime i adresa hotela ili privremena adresa u Republici Srbiji

*34. Name of host or company in the Republic of Serbia and contact person in host company. If not applicable, give name of hotel or temporary address in the Republic 
of Serbia.
	

	Ime (firma)

Name
	     
	Telefon ili faks

Telephone and fax
	     
	

	Potpuna adresa

Full address
	     
	e-mail adresa

e-mail address
	     
	

	*35. Ko snosi troškove Vašeg putovanja i boravka?

*35. Who is paying for your travel and living costs?
	Napišite ko i kako i priložite odgovarajuće dokaze o tome

State who and present corresponding documentation

     
	

	 FORMCHECKBOX 

	molilac za vizu

Myself
	 FORMCHECKBOX 

	Osoba koja poziva

Host person(s)
	 FORMCHECKBOX 

	Firma koja poziva

Host company
	
	

	*36. Sredstva za podmirenje troškova u vreme Vašeg boravka

*36. Means of support during your stay
	

	 FORMCHECKBOX 

	Gotovina

Cash
	 FORMCHECKBOX 

	Putnčki čekovi

Traveler’s checks
	 FORMCHECKBOX 

	Kreditne kartice

Credit cards
	 FORMCHECKBOX 

	Smeštaj

Accommodation
	 FORMCHECKBOX 

	Drugo:

Other:
	

	 FORMCHECKBOX 

	Putničko i/ili zdravstveno osiguranje. Važi do:

Travel and/or health insurance. Valid until:
	     
	

	
	

	37. Prezime bračnog druga

37. Spouse’s family name
	     
	38. Devojačko prezime bračnog druga

38. Spouse’s maiden name
	     
	

	39. Ime bračnog druga

39. Spouse’s first name
	     
	40. Datum rođenja bračnog druga

40. Spouse’s date of birth
	     
	41. Država rođenja bračnog druga

41. Spouse’s place of birth      
	

	42. Deca (za svaki pasoš mora da se ispuni poseban formular)

42. Children (Application must be submitted separately for each passport)
	

	
	Prezime

Name
	Ime

First name
	Datum rođenja

Date of birth
	

	1.

2.

3.
	     
     
     
	     
     
     
	     
     
     
	

	43. Lični podaci državljanina EU odnosno EEA koji se stara o vama. Na ovo pitanje odgovaraju samo rođaci državljana EU odn. EEA.
43. Personal data of the EU or EEA citizen you depend on. This question should be answered only by family members of EU or EEA citizens.
	

	Prezime

Name
	     
	Ime

First name
	     
	Datum rođenja

Date of birth
	     
	

	Državljanstvo

Nationality
	     
	Broj pasoša

Number of passport
	     
	

	Srodstvo sa državljaninom EU odnosno EEA

Family relationship
	     
	of an EU or EEA citizens.
	

	
	

	44. Slažem se da se lični podaci u ovoj molbi pošalju odovarajućim organima Republike Srbije, u slučaju kada je to potrebno za izdavanje vize.


Iizjavljujem da su gornji podaci tačni i potpuni


Svestan/na sam da će zbog moguće lažne izjave moja molba za vizu biti odbijena odnosno da će


Već izdata viza biti poništena, te zbog toga mogu krivično odgovarati u skladu sa zakonodavstvom Republike Srbije.


Obavezujem se da ću napustiti teritoriju Republike Srbije do isteka važnosti, u slučaju izdavanja vize.


Upoznat sam da je izdavanje vize samo jedan od preduslova za ulazak na teritoriju Republike Srbije.


Ako mi ulazak ne bude dozvoljen, odričem se svih zahteva za nadoknadu štete.

44.I am aware of and consent to the following: any personal data concerning me which appear on this visa application form will be supplied to the relevant authorities 
in the Republic of Serbia and processed by those authorities.


At my express request, the consular authority processing my application will inform me of the manner in which I may exercise my right to check the personal data


Concerning me and have them altered or deleted, in particular, should they be inaccurate, in accordance with the national law of the state concerned.


I declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete.


I am aware that my false statements will lead to my application being rejected or to the cancellation of a visa already granted and may also


Render me liable to prosecution under the law of the Republic of Serbia which deals with the application.


I undertake to leave the territory of the Republic of Serbia upon the expiry of the visa, if granted.


I have been informed that possession of a visa is only one of the prerequisites for entry into the territory of the Republic of Serbia
	

	45. Adresa molioca

45. Applicant’s home address
	     

	46. Telefon

46. Telephone number
	     
	

	47. Mesto i datum

47. Place and date
	     
	48. Potpis (za maloletne potpis staraoca)

48. Signature (for minors, signature of custodian/guardian)
	


Diplomatic and Consular Missions 
on Non-Residential Basis of the Republic of Serbia in other countries
	ARMENIA
	AMBASSADE DE LA RÉPUBLIQUE DE SERBIE 
106, Vassilissis Sophias Ave. 11527 ATHENES GREECE 
 
	Phone +3010 / 777-43-44, 777-43-55, 777-40-52, 777-78-42
Fax: 779-64-36

	AZERBAIJAN
	EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SERBIA
First Gesr side street
House no: 70
Icheri Sheher - old town
AZ 1004, BAKU
Azerbaijan

	Tel: + 994 124925080 + 994 124925125
Fax: +994 124925172 

E-mail: serbianembassy.baku@azeurotel.com
serbianamb.baku@azeurotel.com


	
	CONSULAR AFFAIRS ARE CONDUCTED AT THE EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SERBIA IN THE REPUBLIC OF TURKEY IN ANKARA AND CONSULATE GENERAL IN ISTANBUL


	
	EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SERBIA
Paris Caddesi No. 47, 
P.K.28 
06691 Kavaklidere, 
Ankara, Turkey 
Phone +90312 / 426-02-36, 426-24-32 
Fax: +90312 / 427-83-45 
E-mail: embserank@tr.net 

	CONSULATE GENERAL OF THE REPUBLIC OF SERBIA
1 Gazeteciler Sitesi, 23
Temmuz Sokak No. 8, Esentepe 
34419 SISLI – ISTANBUL, TURKEY 
Phone +90212 / 213-76-86
Fax: 213-54-03 
E-mail: gksrb@tr.net

	GEORGIA
	EMBASSY OF THE REPUBLIC OF SERBIA 
Dozsa Gyorgy ut 92/b 
H-1068 BUDAPEST VI HUNGARY 
	Phone +361 / 322-98-38, 342-85-12, 
352-88-47, 322-14-36, 322-14-37, 342-0566
Fax: 322-14-38, 352-88-46

	MOLDOVA
	AMBASSADE DE LA RÉPUBLIQUE DE SERBIE 
Ul. VOLOSSKA 4 04070 KIJEV UKRAINE
 
	Phone +38044 / 416-60-60; 417-55-10
Fax: 416-60-47
 


  
















